HOTA DECORATIVA
Model: HDCH-F4560TIX

e Hota decorativa
e Putere de absorbtie: 488,04 m3/h
e Culoare: Carcasa din inox, cu sticla frontala neagra
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

< J

ll. CONTINUTUL PACHET

> Hota decorativa
» Manual de utilizare

B > Certificat de garantie

N
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Nu permiteti copiilor sa utilizeze aparatul.

2. Hota este destinata numai uzului casnic, nu este potrivita pentru utilizare in scop
comercial. Hota si filtrul acesteia trebuie curatate cu regularitate, astfel incat hota
sa fie mentinuta n conditii optime de functionare.

3. Curatati hota in conformitate cu manual de instructiuni, pentru a preveni riscurile
de producere a incendiilor. Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care
curdtarea nu se efectueaza in conformitate cu instructiunile.

4. Tnainte de punerea in functiune a acestui aparat, asigurati-vd c3 bucitiria este
aerisita corespunzator. Va rugam sa va asigurati ca nu exista deteriorari la nivelul
cablului de alimentare. Tn cazul in care cablul de alimentare prezintd defectiuni,
acesta trebuie Tnlocuit numai de catre personal calificat.

5. Trebuie sa fie disponibild o ventilatie corespunzatoare a camerei in care hota este
utilizatd Tmpreund cu aparate care functioneaza pe baza de gaz sau alti
combustibili. Aerul nu trebuie evacuat prin acelasi cos prin care sunt eliminate
gazele de evacuare ale aparatelor care functioneaza pe bazd de gaz sau alti
combustibili.

6. Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

7. Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

8. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta
sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce
priveste utilizarea Tn sigurantd a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le
implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

9. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de
persoane cu o calificare similara.

ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti Tn timpul utilizarii
deasupra aparatelor de gatit.

Pericol de electrocutare

VA rugam sa alimentati acest aparat numai de la o priza electrica prevdzuta cu
ifmpamantare. Daca aveti dubii cu privire la alimentarea cu energie electrica a
aparatului, solicitati asistenta din partea unui electrician calificat.
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IV. INSTALAREA HO DECORA

ELEMENTE DE FIXARE INCLUSE
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PREGATIREA PENTRU INSTALARE

120W, 50Hz, 220-240V
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OPTIUNE CU EVACUARE

OPTIUNE CU RECIRCULARE
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a. Daca este disponibil un orificiu de evacuare catre exterior, hota dumneavoastra
poate fi instalata ca Tn imaginea de mai sus, cu ajutorul unui tub (cu diametrul
interior de 150 mm). Dacd nu este disponibil un orificiu de evacuare citre
exterior, puteti alege optiunea de instalare cu recirculare, utilizand filtrul cu

carbune activ.
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b. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu

energie electrica.

c. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distanta de 650-750
mm deasupra plitei masinii de gatit.

Retineti! Nu lasati flacara deschisa sub hota.

INSTALAREA EVACUARII IN FORMA DE T

( | ) Puneti suportul de fixare a evacuarii in forma
22.3 h,;\%ﬁj] de T sub suportul de fixare a cosului interior,
rﬁﬂ, @y’/ apoi fixati evacuarea in formd de T pe
' : = L \\/“F’L suportul de fixare a evacudrii in forma de T

60 B ) cu 2 suruburi (a se vedea figura 1).

Fixarea tubului

Strangeti suruburile de pe cele doua parti ale
cosului, pentru a fixa evacuarea in forma de T
dupa instalarea cosului (a se vedea figura 2).

)

I

(2

Alegeti dispozitivul de reglare potrivit in functie
de dimensiunea cosului si fixati dispozitivul de
reglare cu suruburi ST4 x 8 (a se vedea figura 3).
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METODA DE INSTALARE A EVACUARII

' I . ™

I 1

e

Metoda de instalare pentru tubul cu diametrul de 150 mm: introduceti clapeta de
retinere si fixati tubul.

Atentie: proeminenta supapei de retinere trebuie sa fie in partea de sus.

Metoda de instalare pentru tubul cu diametrul de 120 mm: introduceti clapeta de
retinere si montati adaptorul Thainte de a fixa tubul. Sectiunea de tub din zona clapetei

de retinere trebuie sa fie complet extinsa.

MONTAREA PE PERETE
s R
]
]
i .
| Inainte de instalare, pregatiti creionul, bormasina,
diblurile de plastic si bolobocul.
Tn&ltime de instalare recomandati: 700 mm
Tnéltime de instalare minima necesard: 650 mm.
£ |
Age
* -'|—|—|- I
i i A
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Realizati 3 gauri de 8 mm pentru suportul de
prindere. Fixati pe perete suportul de prindere
cu ajutorul suruburilor si al diblurilor de plastic
furnizate.

Ridicati hota si prindeti-o pe suport.

Tnainte de instalare, este necesar s efectuati 2
gauri suplimentare de 8 mm pentru suruburile
de fixare si diblurile de plastic.

Marcati pozitia si efectuati 2 gauri pentru fiecare
suport de fixare a cosului si strangeti suportul cu
suruburi.

Retineti! Suportul de fixare superior este mai
lung.

Fixati clapeta de retinere pe orificiul de
evacuare al hotei, apoi montati tubul de
evacuare.
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Plasati cosul de fum superior in cosul de fum
inferior. Apoi scoateti cosul de fum superior in
sus. Reglati pentru a atinge inaltimea
necesara.

Existda 2 metode pentru instalarea capacului
cosului de fum. Va rugam sa verificati
imaginea atasata pentru referinta.

1. Dupa efectuarea celor 2 gauri si fixarea
suportului, agatati capacul cosului de fum
potrivind ambele incuietori laterale (PIC 1)

2. Dupa efectuarea celor 2 gauri si fixarea
suportului, instalati capacul cosului de fum
prin blocarea cu 2 suruburi in ambele gauri
laterale (PIC 2)
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BUTOANE DE ACTIONARE

ONONONONE

*Este posibil ca aparatul sa fie prevazut cu alte simboluri decat numerele prezentate in

ilustratie!

©@ ©® e

®

Buton de oprire — pentru oprirea ventilatorului.

Buton pentru functionare la viteza redusa
Apasati pe acest buton pentru a porni ventilatorul la viteza redusa. Aceasta viteza
este potrivita in caz de fierbere indbusita si gatire care nu produc mult abur.

Buton pentru functionare la viteza medie
Apasati pe acest buton pentru a porni ventilatorul la viteza medie. Aceasta viteza
este potrivita pentru ventilatie in timpul prepararii obisnuite a alimentelor.

Buton pentru functionare la viteza ridicata

Apasati pe acest buton pentru a porni ventilatorul la viteza ridicata. Aceasta viteza
este potrivitd pentru ventilatie in cazul in care a fost produsa o cantitate mare de
fum sau abur.

Buton pentru lumina
Utilizati acest buton pentru a porni/opri lampa hotei.
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VI. INTRETINEREA

120W, 50Hz, 220-240V

Tnainte de curdtare, opriti aparatul si scoateti stecirul din priza.

I. Curatare periodica

Pentru curatare, utilizati o carpa moale, umezita cu apa calduta si sapun sau detergent

pentru uz casnic. Nu utilizati pentru curatarea aparatului bureti metalici, substante

corozive/abrazive sau perii tari.

II. Inlocuirea becului

1. Opriti aparatul si deconectati-| de la sursa de alimentare.
2. Scoateti capacul lampii, desuruband cele doua suruburi.
3. Desfaceti becul.

4. Tnlocuiti- cu un bec de acelasi tip: E14, max. 40W.

=
TN

10"

b
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Becul poate fi fierbinte. Tnainte de a-l inlocui, stingeti-l si l3sati-| s& se riceascd timp de

cateva minute.
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1. Tnlocuirea filtrului de aluminiu si a filtrului cu cirbune activ
Pentru instalarea filtrului cu carbune activ, este necesar sa demontati mai intai filtrul de

grasime/filtrul de aluminiu. Apasati pe sistemul de blocare si trageti-l in jos.

1 ILUNI e il
MAX.65 °C

Filtrele de aluminiu: Pentru a evita incendiile, curatati-le bine o data pe luna sau ori de cate
ori se aprinde indicatorul luminos (dacad este prevazut). Pentru aceasta, scoateti filtrele si
|asati-le la inmuiat timp de o ora in apa fierbinte cu detergent. Daca utilizati o masina de

spalat vase, pozitionati filtrele pe verticala, pentru a imbunatati procesul de curatare.

VI. Durata de exploatare a filtrului cu carbune activ: Recomandam inlocuirea filtrului la
fiecare 3 luni (in functie de conditiile din bucatarie, durata exploatare a filtrului cu carbune

activ fi mai mare sau mai mica de 3 luni).

Instalarea: Fixati filtrul de carbon in aparat si rotiti-I Tn sensul acelor de ceasornic. Procedati

la fel pe cealalta parte.

Observatii importante
1. Asigurati-vd ca filtrul este fixat corespunzitor. in caz contrar, acesta de poate slabi si
poate provoca zgomote si pericole.

2. Utilizarea filtrului de carbon poate reduce debitul de aer al hotei.

NOTA! Filtrul de carbune activ nu este inclus in pachet, acesta se poate

achizitiona separat.

10
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Lumina se aprinde, dar
ventilatorul nu
functioneaza.

Paletele ventilatorului
sunt blocate.

Motorul este deteriorat.

Opriti aparatul. Reparatiile trebuie
efectuate numai de catre persoane
calificate.

Lampa nu se aprinde si
ventilatorul nu
functioneaza.

Becul este ars.

Tnlocuiti becul cu unul corespunzitor.

Stecarul nu este introdus
corespunzator Tn priza.

Introduceti stecarul in priza in mod

corespunzator.

Aparatul vibreaza puternic.

Paletele ventilatorului
sunt deteriorate.

Opriti aparatul si apelati la personal
calificat in vederea efectuarii reparatiilor
necesare.

Motorul ventilatorului
nu este bine fixat.

Opriti aparatul si apelati la personal
calificat Tn vederea efectuarii reparatiilor

necesare.

Aparatul nu este fixat
bine pe consola de
prindere.

Opriti aparatul si verificati daca ati
pozitionat corect consola de prindere.

Aspiratia nu este
corespunzatoare.

Distanta dintre hota si
suprafata de gatire este

prea mare.

Asigurati-va ca distanta este cuprinsa
intre 65 si 75 cm.

NOTA: Reparatiile componentelor electrice ale acestui aparat trebuie si respecte

reglementarile locale, de stat si federale. Va rugam sa contactati centrul de reparatii daca

aveti orice indoiala cu privire la efectuarea oricareia dintre operatiile de mai sus.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de deschiderea acestuia.

11
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3¢

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu
Puteti ajuta la protejarea mediului!
Va rugdm sa respectati reglementdrile locale, prin predarea echipamentelor electrice nefunctionale

unui centru de colectare a echipamentelor electrice uzate.

HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizatd
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A

3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

12
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DECORATIVE COOKER HOOD
Model: HDCH-F4560TIX

e Decorative cooker hood
e Suction power: 488,04 m3/h
e Color: Stainless steel housing with black front glass

13
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

< J

ll. PACKAGE CONTENT J

> Decorative cooker hood
» User manual

B > Warranty card

NS

14
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Never let the children operate the machine.

2. The cooker hood is for home use only, not suitable for commercial purpose. The
cooker hood and its filter should be clean, regularly in order to keep in good
working conditions.

3. Clean the cooker hood according to the instruction manual and keep the unit from
danger of burning. There is a fire risk if cleaning is not carried out in accordance
with the instructions.

4. Please keep the kitchen room a good convection before connecting this appliance.
Please check that the power supply cord is not damaged. A damage supply cord
must be replaced by qualified service personnel only.

5. There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at
the same time as appliances burning gas or other fuels; the air must not be
discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliances burning
gas or other fuels.

6. Regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.

7. Do not flame under the range hood.

8. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

9. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

CAUTION: Accessible parts may become hot when with cooking appliance.
Electrical Shock Hazard

Only plug this unit into a properly earthed outlet. If in doubt, seek advice from a
suitably qualified engineer.

15
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IV. DECORATIVE MOD NSTALLATIC

HARDWARE INCLUDED

Wall mounted series
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120W, 50Hz, 220-240V
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DUCTED OPTION

RECIRCULATION OPTION
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a. If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as
above picture by means of a pipe (with an interior diameter of 150 mm). if you

don’t have an outlet the outside, you can go with recirculation mode by using

carbon filter.

% >< Ié5o~750MM
- =
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b. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.
c. The cooker hood should be placed at a distance of 650-750mm above the

cooktop for the best effect.

Note! No open flames directly to the range hood.

T-SHAPED AIR OUTLET INSTALLATION METHOD

“ =,

ﬁ__{[__ Place the T-shaped air outlet bracket
22.3 &#1 underneath the inner chimney bracket and
r—.:‘.:.' } — \\/‘\F’f fix the T-shaped outlet on the T-shape outlet
60 L"’“f;;—_»_--_._::___d bracket with 2pcs screws. (See pic 1)
Fix the pipe
Tight up the screw from two side of the
chimney to fix the T-shape outlet after
- installing the chimney (See pic 2)
L.
N |
@s - | ,Jff,_ﬂ Choose suitable adjuster according to the size
LF l-%j‘;]%:”- - I \/(j of chimney and fix the adjuster with ST4 x 8
= ;E:j : L__J:; screws. (See pic 3)
206 <A <320mm | A=206mm

17
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AIR OUTLET INSTALLATION METHOD

¢ I I ™y

e

Installation method for 150mm diameter pipe: insert the one-way-valve as the pipe
and fix the pipe.

Attention: the bump of the one-way-valve must be upward.

Installation method for 120mm diameter pipe: insert the damper as the picture and
fix the converter before placing the duct. The pipe near the air outlet need to be fully

extended.

WALL MOUNTING INSTALLATION

-

Prepare pencil, electric drill, plastic wall anchors
and level before installation.

Recommended installation height: 700mm
Required minimum installation height: 650mm.

5>
650 min

-
r
]
I
|

L
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120W, 50Hz, 220-240V

Drill 3 x 8 mm holes to accommodate the
bracket. Screw and tighten the hook onto the
wall with screws & plastic wall anchors
provided.

Lift the cooker hood and hang onto the wall
hook.

Need to drill 2 x 8mm extra holes & fixing
screws & plastic wall anchors before
installation.

Mark down the position and drill 2 holes for each
chimney bracket and tighten the bracket with
screws.
Note! The longer bracket is upper chimney
bracket.

Fix the one-way-valve to the air outlet of the
cooker hood and then attach the pipe onto the
air outlet as picture.

19
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120w, 50Hz, 220-240V

Put the upper chimney into lower chimney.
Then pulling out the upper chimney upwards.
Adjust to reach the height required.

There are 2 methods for installing the chimney
cover. Please check the attached pie for
reference.

I.After drilling the 2 holes and fixing the bracket,
hang the chimney cover by matching the both
side locks.(Picl)

2.After drilling the 2 holes and fixing the
bracket, install the chimney cover by locking
with 2 screws in both side holes.(Pic2)

20
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V. OPERATION

PUSH BUTTON

ONONONONE

*There can be different symbols than numbers!

©@ ©® e

®

N~

OFF button — turn off the fan.

Low speed button
Start the fan at low speed. It is suitable for simmering and cooking
which does not make much steam.

Medium speed button
Start the fan at medium speed. This is ideal for ventilation during

standard cooking operation.

High speed button
Start the fan at high speed. This is ideal for ventilation when a high

density of smoke or steam has been produced.

Light button
Used for turning on/off the light.

21
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| VIMANTENANGE

Before cleaning switch the unit off and pull out the plug.

I. Regular Cleaning
Use a soft moistened with hand-warn mildly soapy water or household cleaning detergent.

Never use metal pads, chemical, abrasive material or stiff brush to clean the unit.

Il. Bulb replacement

1. Switch the unit off and unplug the appliance.
2.Remove the lamp cover by unscrewing the 2 screws.
3.Unscrew the incandescent bulb.

4.Replace with the same type and rated bulb/lamp E14 Incandescent Bulb: (E14 max. 40W).

i "y

= _, w)ill_ -

B =
! i
N

o -

The bulb may be hot, leave it for a couple of minutes before replacement.

22
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ll. Aluminum and carbon filter replacement
In order to install the carbon filter, the grease filter/aluminum filter should be detached

first. Press the lock and pull it downward.

£

1MONTHS

[————

L ==

=
|

MAX.65 °C

Aluminum filters: To avoid fires, clean thoroughly once a month or whenever the display
pilot lights up (if fitted). To do so, remove the filters and soak in hot water and detergent for

an hour. If using a dishwasher, position the filters vertically to improve the cleaning process.

VI. Carbon filter lifetime: Suggest changing to new one every 3 months (According to
different kitchen condition, the lifetime of carbon filter might be longer or shorter than 3

months).

Installation: Fix carbon filter into the unit and turn it in clockwise direction. Repeat the

same on the other side.

Important Notice:
1. Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause abnormal
noise and danger.

2. Using carbon filter would reduce the air flow of the range hood.

NOTE! The carbon filter is not included in the package, it can be bought

separately.

23
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FAULT

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

Light on, but fan does not
work

The fan blade id jammed

The motor is damaged

Switch of the unit. The repair must be
done by qualified service personnel only.

Both light and fan do not
work

Light bulb burn

Replace the bulb with correct rating

Power cord looses

Plug in to the power supply again

Serious vibration of the unit

The fan blade is
damaged

Switch of the unit and repair by qualified
personnel only

The fan motor is not
fixed

Switch of the unit and repair by qualified
service personnel only

The unit is not hung
properly on the bracket

Take down the unit and check whether
the bracket is in proper location

Suction performance not
good

Too long distance
between the unit and

the cooking plane

Readjust the distance to 65-75 cm

NOTE: Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and federal

laws. Please contact the service centre if in any doubt before undertaking any of the above.

Always disconnect the unit from the power source when opening the unit.

24
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Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C E This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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AEKOPATUBEH ABCOPBATOP
Moaen: HDCH-F4560TIX

e [lekopaTuBeH abcopbaTop
e Cuna 3a BcMyKBaHe: 488,04 Ky6.m./uac
e LiBAT: HepbXaaema cTomaHa, C YepHO NpPeaHo CTbKIO
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Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3U NpoAayKr!

J

Monsa npoyeTeTe BHUMATE/NIHO MHCTPYKLMUTE M 3ana3eTe HapbyHUKa 3a GBAEU.I,M CnpaBKuU.

To31 HapbYHMK MMa 3a LLen Aa Bu npeaocTaBu BCUYKM HEOBXOAUMM UHCTPYKLMK NO
OTHOLIEHWE Ha MHCTaIMPaHeTOo, M3M0A3BaHETO M NOAAbPKAHETO Ha ypeaa. Mpeau
MHCTaNnpaHe 1 13non3BaHe Ha ypeaa, ¢ Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MO/IA NPoYEeTETE BHUMATENHO TO3U HAPBYHMK C MHCTPYKLMM,

“ J

CbAbPHAHUE HA BA

> [DeKopaTtuseH abcopbartop
> HapbuHUK 3a ynotpeba

B > CepTudMKaT 3a rapaHumA

N
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~

He nossonsBaliTe Ha geuaTta Aa U3non3BsaT ypeaa.

AbcopbaTopbT e npeaHasHaYeH camo 3a gomaluHa ynotpeba, He e noaxoaAll, 3a
TbProBcka ynotpeba. AbcopbaTopbT M HeroBuaT ¢unTbp TpsAbBa Aa ce noyncTeart
pefoBHO, Taka 4ye abcopbaTtopbT Aa ce nogabprka Mpu ONTUMAAHM PabOoTHU
ycnosus.

Mouynctete abcopbaTopa B CbOTBETCTBME C PHLKOBOACTBOTO 33 ynoTpeba, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE PUCKa OT Bb3HMKBaAHe Ha noxap. CbluecTByBa OMAaCHOCT OT
Bb3HMKBAHE Ha MOXap, aKo MOYMCTBAHETO HEe Ce W3BbpLUBA B CbOTBETCTBME C
WMHCTPYKUMUTE.

Mpeau nyckaHeTo B AEWCTBME Ha TO3M ypes Ce yBepeTe, Yye KyxHATa e aobpe
nposeTpeHa. Mons, yBepeTe ce, 4ye HAMa NOBpPeAM Ha 3axpaHBalmA Kaben. Ako
3axpaHBaWMAT Kaben uma nospeau, Toh Tpabsa ga Obae 3ameHeH camo OT
KBannduUUMpaH nepcoHan.

TpabBa Aa MMa nNoaxoAAwa BEHTUNAUMA Ha NOMeleHMeTo, B KOeTo ce M3Mo/3Ba
abcopbaTtopa 3aegHO C ypeau, paboTtewm ¢ ras UAM Apyrv ropusa. Bb3gyxsT He
TpsabBa Aa ce M3nycKa npes CblMsA KOMWUH, KOMTO OTBEXAa OTpaboTeHuTe rasose oT
ypeauTe, paboTelm ¢ ras uau apyru ropmsa.

TpsabBa ga ce cnasBsat pasnopenbuTe 3a U3BEXKAaHe Ha Bb3ayxa.

He npuroTeante pnambupanm sctus nog abcopbartopa.

YpeabT MoxXe Aa ce M3Mno/3Ba OT Aela Ha Bb3PacT Hali-Masiko 8 rogMHU 1 OT Anua C
HamaneHn OU3MYEeCKM, CEeTUBHU WAN YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, MAU C /IMNCa Ha
AOCTaTbyeH OMUT M MO3HAHMA, CamMo aKo ca nog HabnogeHWe AU ca NoAyYUNM
YKasaHUs BbB Bpb3Ka C M3MOA3BaHETO Ha ypeda no 6e3onaceH HayuMH U aKo
pa3bupaT onacHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa Bb3HWKHAT NPU U3NOA3BaHe Ha ypeaa.
[euata HAMaT NpaBo Aa CU UrpasT ¢ ypeda. MoyncTBaHeTO M NogApbXKKaTa He
TpabBa Aa ce N3BbPLIBAT OT AeLa, KOUTO He ca nof HabnogeHue.

C uen npepoTBpaTABaHe Ha OMACHOCTM, aKo 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeaeH,
TpabBa Aa ce NogMeHU OT MPOU3BOAMTENA, OT HEroBMA CepPBU3EH NpeacTaBuTen
WAK OT AnUa ¢ nogobHa KBannudpuKaums.

BHUMAHME: OTKpUTUTE KOMNOHEHTU Ha ypeaa moraT 4a ce HaropewaATt no Bpeme Ha
ynoTpeba Hag ypeauTe 3a roTBeHe.

OnacHOCT OT TOKOB yAap

Mons, 3axpaHBaiTe TO3M ypes CaMoO OT 3a3eMeH eNeKTPUYECKM KOHTaKT. AKo Mmare
HAKAKBM CbMHEHMS OTHOCHO 3axpaHBaHETO C e/IeKTPOEHEeprusa Ha ypeaa, noTbpceTe
MOMOLL, OT CTPaHa Ha KBaNUPULMPAH e/1IEeKTPOTEXHMUK.
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BK/TIOMEHU 3AKPENBALLU ENEMEHTU
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MOHTaX Ha CTeHa

HeobxoaMMM MHCTPYMEHTHU

B E— Monwus PyIIETKa

=8

E%T_E_ —] Hyk ==-1—— OTBepTKa

Husenup — i MpobueHa MalrHa
[ = 0O ?
iL

noAroToBKA 3A UHCTAJIUPAHE

'd ™

\ 4
{3 ®)
e® |t| @

1 | |
. /
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a. AKO uMma OTBOpP 3a wu3BeXAaHe HaBbH, Bawwuat abcopbatop Moxe aa b6bae
WMHCTa/IMPaH KaKTO e MOoKa3aHO Ha ropHOTO M306pakeHMe C nomoluTa Ha Tpbba (c
BbTpeweH auvamerbp 150 mm). AKO HIMa OTBOP 3a M3BEXAAHE HaBbH, MOXe Aa
nsbepete onuuaTa 3a WHCTa/IMPaHe C PeLMpKylauma, Kato mManonseate Gpuatbpa C

dKTUBEH BbIl/1EH.

% | 650~750MM
X &
000000

A | ! ]

6. Mpean nHcTanupaHe cnpeTe ypeaa M U3KAtOYETE r0 OT U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe C
eNleKTpoeHeprus.

B. C uen onTMmanHo ¢yHKUMOHMpaHe abcopbaTtopbT TpsAabBa fa ce MHCTanAMpa Ha
pasctoaHmne 650-750 mm Hag NNoTa Ha ypeaa 3a roTBeHe.

3anomHete! He octaBaiTe OTKpUT n1ambK nog abcopbartopa.

WHCTANUPAHE HA T-OBPASHOTO U3BEXOAHE

-

MocTaBeTe cToMKaTa 3a QUKCMpaHe Ha
T-06pasHOTO M3BEXKZAHE NoA CTOWKaTa 3a
dUKCUpaHe Ha BbTPELHNA KOMUH, Ceg, KOeTo
dUKcupaitte T-06pasHOTO M3BEKAAHE BBPXY
cToMKaTa 3a ¢uKcupaHe Ha T-obpasHoTo
nsBexgaHe ¢ 2 BUHTa (BUKTe durypa 1).

dukcnpaHe Ha TpbbaTa
3aTerHetTe BMHTOBETE OT JABeTe CTPaHW Ha
KOMWHa Ha abcopbatopa, 3a ga ¢duKcupaTe

- T-06pasHOTO M3BEXAAHE cnef, WHCTanMpaHe
Ha KOMUHa (BUKTe durypa 2).
L.

r@q.., - : "Ffff-ﬂ VI36epveTe noaxoaAauw,o peryavpawo
L S I << fj YCTPOWCTBO B 3aBMCMMOCT OT pasmepa Ha
el 2 =l I T S J:q KOMMHa Ha abcopbatopa U ¢UKcupaliTe
— LES p— peryanpauoTo ycTpomncTeo ¢ BUHToBe ST4 x 8

206 <A <320mm | A=206mm (BuxkTe durypa 3).
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METO/, 3A UHCTAJINPAHE HA U3BEXXOAHETO

' I . ™

I 1

e

MeTtoa 3a MHCTanupaHe 3a Tpbba ¢ guameTtbp 150 mm: BKapaliTe 3agbprKalyaTa Knana
n puKcupainTe Tpvbata.

BHMMaHue: M3NMbKHANOCTTa Ha KnanmaHa 3a 3afbpiKaHe TpAbsa Aa 6bae HacoveHa
Harope.

MeTtoa 3a MHCTanupaHe 3a Tpbba ¢ guametbp 120 mm: BKapaliTe 3agbprKalyaTa Knana
N MOHTMpaNTe aganTtepa, npean Aa duxkcuparte Tpbbata. Yactra Ha TpbbaTa B 30HaATa

Ha 3a4bprKallaTta Knana Tpabsa Aa 6bae U3LAN0 YAbAKEHa.

MOHTAX HA CTEHA
' ™,
E Mpean  vHCTanvpaHe  NoOAroTeBeTe  MOAMBA,
: 6opmalinHaTta,  nnactmacosute  Awbean wm
HuBenmpa.
— MpenopbunTenHa BUCOYMHA 3a WMHCTanupaHe: 700
g‘* MM
E : E >,———-,< Heobxoavma MUHUMANHA BMCOYMHa 33
£§ E %f ( E—=—m ) MHcTanmpaHe: 650 mm.
R
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Mpobuiite 3 Aynkn oT 8 MM 3a MOHTaKHaTa
CToMKa. PUKcMpanTe MOHTaXKHaTa CTOMKa Ha
CTeHaTa C MomowTa Ha npesoCcTaBeHUTe
BUHTOBE W NJ1aCTMacoBu atobenu.

BaurHete abcopbaTtopa M 3aKayete ro Ha
CTOMKaTa.

Mpean uWHCTanupaHe e Heobxogumo Aa
npobuete 2 AOMNBAHUTENHU OYNKM OT 8 MM 3a
dUKcMpalwmTe BUHTOBE W NAacTMacoBuTe
abenn.

MapKupaiiTe nosnumaTa 1 Npobuiite 2 AynKu 3a
BCAKA CTOMKA 3a OUKCMpaHe Ha KOMMHa Ha
abcopbaTtopa 1 3aTerHeTe CToMKaTa C BUHTOBE.
3anomHete! TopHaTa cToiiKa 3a ¢uKcupaHe e
no-avara.

duKcHpaiiTe 3aabprKalaTa Knana Bbpxy oTBOpa
3a u3BexagaHe Ha abcopbaTopa, cnes KoeTo
MOHTMpaliTe TpbbaTa 3a U3BEKAaHeE.

32



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 120W, 50Hz, 220-240V

BYTOHW 3A 3AAENCTBAHE

ONONONONE

*BbpXy YCTPOMCTBOTO MOXKE A3 UMa CUMBO/IW, PA3/IMYHN OT HOMepaTa, NPeACTaBeHN B

nsobpaxeHueto!

©@ ©® e

ByTOH 3a U3KAOYBaHe — 33 U3K/IOYBAHE HA BEHTMAATOpPA.

ByTOH 3a GpYHKLMOHMPAHe NPU HUCKA CKOPOCT

HaTucHeTe BbpXy TO3M BYTOH, 3a Aa BK/AOUYMTE BEHTU/AATOPaA MPU HUCKA CKOPOCT.
Ta3un CKOpPOCT e NoAXoAALLa NPU BapeHe/roTBeHe CbC 3agyllaBaHe, NPU KOeTo He ce
ob6pasyBa MHOro napa.

BbyToH 3a GYHKLMOHMPAHE NpU cpeaHa CKopocT

HaTucHeTte BbpXy To3u BYTOH, 33 Aa BKAOUUTE BEHTUNATOPa MPU CpeaHa CKOpPOCT.
Ta3un CKOPOCT e NoAXoAALLa 38 BEHTUAUMA Mo Bpeme Ha HOPMasIHO NPUroTBAHE Ha
XpaHa.

ByTOH 3a GpYHKUMOHMPaHE NPU BUCOKa CKOPOCT

HaTtucHeTe Bbpxy TO3M BYTOH, 3a Aa BKAOYMTE BEHTUAATOPa MPU BUCOKA CKOPOCT.
Ta3u CKOPOCT e NoAXoAALLa 3@ BEHTMAALUMSA, ako e 06pa3yBaHO rosIAMo KOANYECTBO
AWM UM napa.

byTOH 3a ocBeTneHue
M3nonssaiite To3n BYTOH, 3a Aia BKAOUMTE/U3KNKOUMTE NamnaTa Ha abcopbaTopa.

33



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

120W, 50Hz, 220-240V

Mpean nouncTeaHe, U3KNOUYETE Ypeaa U U3BafeTe LWEerncena OT KOHTaKTa.

l. MepnoanyHO NouncTBaHe

3a nouyncTBaHe W3MO/A3BalTE MeKa Kbpna, HaBNa*XHeHa C X/NaAKa BOA4a M CanyH WU

[OMaKMHCKM Mo4YmMcTBaly, npenapar. He M3nonsBaiTe 3a NOYMCTBAHE HAa ypeAa MeTanHu

6K, KOPO3NBHU/abpasnBHU BELLECTBA UU TBBPAMU YETKMU.

Il. CmaHa Ha KpyLwKaTa
1. CnpeTte ypeaa v U3K/OYETE O OT M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHe.
2. OTcTpaHeTe Kanaka Ha 1aMnaTa, KaTo pa3BueTe ABaTa BMHTA.
3. Pa3BuiATe KpyLUKaTa.

4. CMeHeTe A C KpyLUKa oT cblua Bma: E14, makcumym 40 W.

H If .z

ST
M=) -
I 2/ 10" (@)

o

prLLlKaTa MOXe fa e ropewa. I'Ipe,u,m Aa A CMeHUTe, n3racete A U oCTtaBeTe A Aa Ce OX/s1agmn

3a HAKOTKO MUHYTU.
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I1l. CmaHa Ha anymuHuesna UNTbP U HA GUATBPA C aKTUBEH BbIIEH
3a ga nHcTanmpate GUATbPa C aKTUBEH BbIVIEH, MbPBO TPsAOBa Aa AEMOHTUPaTe GUATHLPA 33

Ma3HUHKU. HaTUCHeTe BbpXY 3aK1lo4BallaTa CUCTeMa U u3gbpnanTe s HagoNy.

1 IMECEUM ] il
MAX.65 °C

AnymuHuesmn duntpu: 3a ga nsberHeTe noxkapu, NOYUCTBanTe M 4obpe BeAHBbX MECEYHO
WU BCEKW MbT, KOraTo Ce BK/IOYBA CBET/IMHHUA MHAMKATOP (aKo e npeaBuaeH). 3a uenta
n3BageTte GUATPUTE M HAKMCHETE MM 33 eAMH Yac B ropella Boga C npenapar 3a MveHe. AKo
M3Mnon3BaTe CbAOMMANHA MallMHa, nocTtaBete GUATPUTE BepTUKANHO, 3a Aa nopobpute

npoueca Ha No4YnCTBaHeE.

VI. Bpeme 3a u3nonssaHe Ha ¢WATbpa C aKTMBEH BbreH: lpenopbyBame CMAHA Ha
dunTbpa Ha BCekn 3 mecela (B 3aBUCMMOCT OT KyXHEHCKMTE YC/0BMA, BpeMeTo 3a paboTa

Ha GUANTbPaA C aKTMBEH BbI/IEH MOXKeE A4a e NOo-AbJro UK No-MasKko oT 3 meceua).

MHcTanupaHe: OuKcupaiite BbrepoaHna GUATbP KbM ypeaa M 3aBbpTeTe ro No Nocoka Ha

YaCOBHMKOBUTE CTPesKWU. HanpaBseTe CbLOTO OT ApyraTa cTpaHa.

BarkHu 3abenexxku

1. YBepeTe ce, ye PUATHPBLT € GUKCUMPaH MO CbOTBETCTBALL, HauyMH. B NpoTMBEH caydaint moske
Aa ce pa3xnabu n moke Aa NPUYMHU LYM U ONacHOCT.

2. W3non3saHeTo Ha BbrIepodeH GUATBP MOXe Aa Hamann Bb3aywHuAa Aebut Ha

abcopbaTopa.
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() DA al»
NPOBNEM Bb3MOXHA NPUYUHA | PELLEHMUE
CseTanHaTa cBeTBa, HO MNepkuTte Ha U3kntoueTe ypeaa. PemoHtute Tpabea ga

BEHTUNATOPBT He PaboTu.

BEHTU/IaTOpa Ca
610KMpPaHW.

[Buratenart e nospesaeH.

ce M3BbPLUBAT CaMO OT KBaAMGULMpPaHU
nmua.

JlamnaTta He cBeTBa U

BEHTUNATOPBT He pPaboTu.

KpywkKaTa e nsropsana.

CMeHeTe KpyllKaTa C noaxoanaia.

LLlencensT He e BbBeaeH

NPaBUZIHO B KOHTAKTa.

BbBeaeTe NpaBW/IHO LLencena B

KOHTaKTa.

YpeasT BU6pUpa CUHO.

MNepkuTte Ha
BEHTWNaTopa ca

noBpeaeHu.

U3kntoueTe ypeaa v ce obbpHETE KbM
KBaNMPULMpPaAH NepcoHan 3a
M3BbPLUBaHE Ha HeobxogumuTe
PEMOHTH.

[suratenat Ha
BEHTMNATOpPA He e
[ob6pe 3aKkpeneH.

M3KkntoueTe ypeaa v ce ob6bpHETe Kbm
KBannduLMpaH nepcoHan 3a
M3BbpLIBaHE Ha HeobxoanmuTe
PEMOHTMH.

YpeasT He e fobpe
3aKpeneH Bbpxy ckobaTa

3a 3axBallaHe.

M3KkntoueTe ypeaa v Nnposepere, Aanu cTe
No3MUMOHMPaAnM NPaBUAHO cKkobaTa 3a
3axBallaHe.

AcnupauusTa He e

noaxoania.

PascTosHMeTO mexay
abcopbaTopa n
NOBbPXHOCTTA 33
roTeeHe e TBbpae

ronamo.

YBepeTe ce, 4e pa3CTOAHMETO € Mexay 65
n75cm.

3ABENIEXXKA: Mpu pemMOHT Ha eneKTpUYecKuTe KOMMOHEHTU Ha To3u ypepg TpAbsBa pa

Ccna3sBaT MeCTHUTe, AbpKaBHUTe u depepanHute pasnopenbu. Mona cBbpKeTe ce CbC

CepBU3HUA UEHTDbP, aKO UMaTe HAKAKBU CbMHEHUA NO OTHOWEHUe HAa U3BbpLUBAHETO Ha

HAKOA OT onepauuuTe no-rope. U3Kkniouete ypeaa OT U3TOYHUKA 3a 3aXpdaHBAHE C

€/IeKTpoeHeprua npeau HerosoTo oTBapAHe.
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3¢

M3xebpnsHe Ha OTNaAbLMTE NO HaUWH, OTFTOBOPEH 3a OKONHaTa cpeaa
MoskeTe fa NoMOrHeTe 3a ONa3BaHeTOo Ha OKoJsiHaTa cpegal
Mons cnassaite mecTHUTE pasnopendbu: Mpeaaite HeGyHKUMOHMPALLOTO eleKTPUYECcKo obopyaBaHe

Ha LEHTDHP 3a C'b6MpaHe Ha OTnagbumM OT e/IEKTPUYECKO o6opy,u.BaHe.

HEINNER e peructpuvpaHa mapKka Ha komnaHusata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbPrOBCKM MapKM M HaMMEHOBAHUATA HA MPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapPKU UM PErucTpupaHm

TbProBCKU MapKu Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATENN.

HuTo egHa yacT oT cneumomnKkauumMTe He MoKe 3 bble Bb3NpoU3BeXKAaHa Noj KakeaTo U a e
dbopma wunn cpeactso, WMAM M3MOA3BAaHA 33 MOJlyyaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo MNPeBOAM,
TpaHchopmaumm uav agantaumm, 6e3 npeaBapuTeNHOTO cbrnacve Ha Komnanuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

.

C E To3n NpPOAYKT € MNpPOeKTUpaH W NpOW3BEAEH B CbLOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EBponelickata o6 HoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZiVO
Modell: HDCH-F4560TIX

e Dekorativ szagelszivd
e Szivo teljesitmény: 488,04 m3/h
e Szin: Inox, fekete liveg elSlap
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Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket!

T —

Kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikonyvet késGbbi
tanulmanyozas céljabél.

A kézikonyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlatdval és karbantartdsaval kapcsolatos
minden sziikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos

haszndlata érdekében, kérjlik, hogy beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a

haszndlati kézikonyvet.

“ J

II. AZ ON CSOMAGJANA

> Dekorativ szagelszivo
> Hasznalati kézikonyv

B > Jotallasi bizonylat

N
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Ne engedélyezze az eszkoz hasznalatat gyerekek szamara.

2. A paraelszivot haztartdsi haszndlatra gyartottak, ne haszndlja kereskedelmi célra. A
paraelszivd optimalis muikodési feltételek kozt tartdsa érdekében tisztitsa
rendszeresen a késziléket és sz(irGjét.

3. Atlizveszély kockdzatanak elkertilése érdekében tisztitsa a paraelszivét a hasznalati
utmutatonak megfelel6en. Tlizeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az
utasitasok szerint torténik.

4. A készilék lizembe helyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a konyhat
megfelel6en kiszell6ztette. Kérjik, bizonyosodjon meg arrél, hogy nem sériilt a
tapvezeték. A meghibasodott késziiléket javittassa meg szakositott személyzettel.

5. Tegye lehetévé a gdzzal vagy mds l(zemanyaggal m{kod6 készilékekkel egytt
hasznalt szoba szell6ztetését. A leveg6t nem szabad ugyanazon a kéményen
elvezetni, ahol a gdzzal vagy mas lizemanyaggal m(ikodé készlilékek gazai tdvoznak.

6. Be kell tartani a levegd elvezetésére vonatkozé szabalyokat.

7. Ne készitsen a szagelszivd alatt flambirozott termékeket.

8. A késziléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor
hasznalhatjdk, ha fellgyelik, vagy felkészitik Gket a készlilék biztonsagos
hasznalatdra, és ha megértik a készilék haszndlatdval jard veszélyeket. Tilos
gyermekeknek jatszani a készilékkel. A készllék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkdl.

9. A veszély elkeriilése érdekében, a sériilt tapvezetéket a gyartdéval, ennek hivatalos
markaszervizével vagy egy hasonlé szakképzettséggel rendelkezé személlyel
cseréltesse ki.

FIGYELMEZTETES: A tlizhely folotti hasznalat sordn a késziilék kitett alkatrészei
felforrésodhatnak.

Aramiités veszélye!

Kérjik, hogy a késziiléket taplalja foldeléssel ellatott csatlakozobdl. Ha kétségei
merilnek fel a készilék villamos arammal valé ellatasaval kapcsolatban, igényelje
szakképzett villanyszerel6 segitségét.
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IV. A DEKORATIV SZA

120W, 50Hz, 220-240V

A CSOMAGBAN TAALHATO ROGZITO ELEMEK

Falra felszerelheté modellek
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a. Ha rendelkezésre all egy kivezet6nyilas, csatlakoztassa a szagelszivot az aldbbi

képen lathaté mddon, egy elszivocs6 segitségével (150 mm belsé atmérgijl

gégecsd). Amennyiben nem all rendelkezésre kivezetd nyilas, az aktiv szénsz(ird

segitségével kivalaszthatja a visszakeringet6 felszerelési lehet6ség opciot.

% >< Ié5o~750MM
- =

000000
i i i

— = — —

b. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.

c. A szagelszivot az optimalis mikodés érdekében 650-750 mm-es tdvolsagra kell

a tlizhely folé szerelni.

Jegyezze meg! Soha ne hagyjon a szagelszivé alatt nyitott tiizforrast.

T ALAKU ELSZiVAS BESZERELESE

-

: 3& —
— } - Qf’?’
o LK

(2

206 <A < 320mm

Helyezze az elszivé T alaku rogzité
szerelGkeretét a belsé gégecsd
tartészerelvénye ald, majd 2 csavarral
rogzitse az elszivdo T alakd rogzit6
szerel6keretet a T alaka elszivd

tartdszerkezethez (lasd 1. dbra).

A gégecs rogzitése

Hulzza meg az elszivé kémény mindkét oldaldn
lev6é csavarokat, a T alaku kimenet a kémény
felszerelése utani rogzitése érdekében (lasd 2.
abra).

Vialassza ki a beallité eszkozt az elszivo kémény
méretének megfelel6 mddon, majd rogzitse a
bedllitdeszkozt az ST4 x 8 csavarokkal (lasd 3.
abra).
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AZ ELTAVOLITASRA VONATKOZO MODSZER

' I . ™

I 1

e

770 177

A 150 mm atméraji gégecso felszerelési mddja: helyezze be a visszacsapd szelepet és
rogzitse a gégecsovet.

Figyelem: a visszacsapd szelep kidlld részének a szelep felsé felén kell lennie.

A 120 mm atméraji gégecso felszerelési modja: helyezze be a visszacsapd szelepet és
szerelje fel az adaptert a gégecs6 rogzitése elGtt. A visszacsapd szelep teriiletén [évé

gégecsl szakaszt teljesen ki kell nyujtani.

FALRA SZERELES
s R
]
]
i
l Beszerelés elG6tt készitse elS a ceruzat, furogépet, a
mUanyag tipliket és a vizmértéket.
Ajanlott felszerelési magassag: 700 mm
-- Minimum szikséges felszerelési magassdg: 650
£ ! c
E ; ‘E mm.
0§ g
kS i v
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120W, 50Hz, 220-240V

Készitsen 3 darab 8 mme-es Iyukat a fali
tartészerelvény szamara. Rogzitse a tartd
aljzatot a falra a csomagban talalhatd
csavarokkal és ékekkel.

Emelje fel a szagelszivét és rogzitse a
tartészerkezetre.

A felszerelés el6tt 2 tovabbi 8 mm-es lyukat
szlikséges késziteni a rogzitécsavaroknak és a
mUanyag tipliknek.

Jeldlje ki a csavarok helyét, és készitsen 2 lyukat
minden kémény-rogzité konzolnak, majd rogzitse
a tartd szerelvényt csavarokkal.

Jegyezze meg! A felsd rogzité/tarté hosszabb.

Rogzitse a visszacsapd szelepet az elszivod
nyildsdhoz, majd szerelje fel az elszivd
gégecsovet.
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KAPCSOLOGOMBOK

ONONONONE

* Lehetséges, hogy a késziléken, az abran lathatd szamoktdl eltéré szimbolumok

vannak megjeldlve!

Kikapcsolé gomb - a ventillator kikapcsolasahoz.

Alacsony sebességen valé miikodtetés kapcsologomb
Nyomja meg ezt a gombot a ventillator alacsony sebességen valéo mikodtetéséhez.
Ez a sebesség alkalmas a parolashoz, valamint az alacsony g6zo6lés( f6zéshez.

Ko6zepes sebességen valé miikodtetés kapcsologomb
Nyomja meg ezt a gombot a ventillator kdzepes sebességen valéd miikodtetéséhez.
Ez a sebesség normal ételkészités kdzbeni szagelszivas esetén alkalmazandé.

Magas sebességen valé miikédtetés kapcsolégomb

Nyomja meg ezt a gombot a ventilldtor magas sebességen valé mikodtetéséhez. Ez
a sebesség a nagy mennyiségl fist vagy g6z keletkezése esetén alkalmas a
szagelszivasra/szell6ztetésre.

©@ ©® e

Vilagitas gomb
Ezzel a gombbal kapcsolhatja be / ki a szagelszivo lampajat.

®
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VI. KARBANTARTA

Tisztitas el6tt llitsa meg a késziiléket és csatlakozdjat hizza ki a dugaszoldaljzatbdl.

I. IdGszakos tisztitas
Tisztitdshoz hasznaljon langyos vizben megnedvesitett, puha rongyot és szappant vagy
haztartdsi tisztitészert. A  készilék tisztitdésdhoz ne haszndljon fémszivacsot,

mard/csiszoldszert vagy kemény kefét.

Il. Az ég06 cseréje

1. Csatlakoztassa le a késziiléket az dramforrasrdl.
2. Vegye le az égGk fedelét eltavolitva a két csavart.
3. Tavolitsa el az égét.

4. Cserélje ki ugyanolyan tipusu égével: E14, max. 40W.

' "

ot g
QI- | - ﬂ‘- {wa

N 2/ 10* (@)

", )

Az égé fellilete forrd lehet. Az ég6 kicserélése el6tt kapcsolja le az aramellatast, és hagyja az

ég6t kihdIni néhany percig.
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I1l. Az aluminium és az aktiv szénsz(ir6 cserélése
Az aktiv szénsz(ir§ beszereléséhez el6szor a zsiradék sz(r6t sziikséges leszerelnie. Nyomja

meg a reteszeld rendszert és huzza lefele.

=

1 HONAPOK

=
|

MAX.65 °C

Aluminiumsz(rék: A tlizveszély elkeriilése érdekében alaposan tisztitsa meg ezeket havonta
egyszer, vagy amikor a jelz6fény kigyullad (ha van ilyen). Ennek érdekében tavolitsa el a
szlir6ket, és hagyja 6ket egy 6ran at mosogatdszeres, forrd vizben azni. Ha mosogatdgépet
haszndl, helyezze be a szlir6ket fligg6legesen, a tisztitasi folyamat jobb eredménye

érdekében.

VI. Az aktiv szénsz(ir6 hasznalatanak idGtartama: Javasoljuk a sz(ir6 3 havonta torténé
cseréjét (a konyhai koriilményektdl fuggben az aktiv szénszlirG élettartama 3 hdnapnal

hosszabb vagy révidebb lehet).

Beszerelés: Rogzitse a szénsz(ir6t a készilékhez, és forditsa el az éramutatd jarasaval

megegyezl iranyba. A késziilék masik oldalan ugyanugy jarjon el.

Fontos megjegyzések
1. Gy6z6djon meg, hogy a szlr6 megfelel6éen van rogzitve. Ellenkez6 esetben ez
kigyenguilhet, zajokat és karosodasokat okozhat.

2. A szénsz(ir6 hasznalata csokkentheti a szagelszivd légtomeg aramlasat.
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HIBA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

A zizz6 kigyul, de a
ventilator nem mkodik.

A ventildtor
forgatdlapatjai
beakadtak.

Meghibasodott a motor.

Kapcsolja ki a késziiléket. A javitasokat
kizardlag szakképzett személyek

végezhetik.

Az izzd nem gyul ki, és a
ventildtor nem mukodik.

Kiégett az égé.

Cserélje ki az ég6t egy megfelel6vel.

A dugasz nincs
megfelel6 médon
csatlakoztatva a fali
csatlakozdaljzathoz.

Csatlakoztassa megfelel6en a dugaszt a
fali csatlakozdaljzatba.

A késziilék erésen vibral.

A ventilator
forgatolapatjai
meghibasodtak.

Kapcsolja ki a készlléket, és a szlikséges
javitasok elvégzése érdekében forduljon
szakképzett személyzethez.

A ventilator motorja
nincs jol rogzitve.

Kapcsolja ki a késziléket, és a szilikséges
javitasok elvégzése érdekében forduljon
szakképzett személyzethez.

A késziilék nincs jol
rogzitve a felfogaté fali
tartéhoz.

Kapcsolja ki a késziléket, és ellendrizze,
hogy a felfogato fali tartot megfelel6en
bedllitotta-e.

Nem megfeleld az elszivas.

Tul nagy a tavolsag a
szagelszivo és a tlizhely

Py

f6z6lapja kozott.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tavolsag
65 és 75 cm kozti.

MEGIJEGYZES: A késziilék elektromos alkatrészeinek javitasa esetén a helyi, az orszagos és a

szovetségi szabalyozasokat kell tiszteletben tartania. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a javito

kézponttal, ha barmelyik fentebb emlitett miivelet végrehajtasara vonatkozoan kételyei

vannak. A késziilék felnyitasa el6tt csatlakoztassa le azt a tapforrasral.
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A hulladékok koérnyezetfelelSs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodd elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gydijté kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tdrsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkul.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

3

A terméket az Eurdpai K6z6sség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelelen tervezték és gyartottak. J

Importdr: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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